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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 548/2012,

annettu 25 piivini kesikuuta 2012,

tiettyjen Kiinan kansantasavallasta

perdisin

olevien

sytytinkivellisten  kaasukiyttoisten

kertatdyttoisten taskusytyttimien tuonnissa neuvoston asetuksella (EY) N:o 1458/2007 kiytt6o6n

otettujen polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden mahdollista kiertimistd sytytinkivellisten

kaasukiyttoisten kertatiyttoisten taskusytyttimien tuonnilla Vietnamista riippumatta siiti, onko

niiden alkuperimaaksi ilmoitettu Vietnam, koskevan tutkimuksen vireillepanosta ja kyseisen
tuonnin kirjaamisvelvoitteesta

EUROOPAN KOMISSIO, jOka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon polkumyynnilli muista kuin Euroopan yhtei-
son jasenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta 30 pdi-
vdnd marraskuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1225/2009 ("), jaljempdnd ’perusasetus’, ja erityisesti sen 13 ar-
tiklan 3 kohdan ja 14 artiklan 5 kohdan,

on kuullut neuvoa-antavaa komiteaa perusasetuksen 13 artiklan
3 kohdan ja 14 artiklan 5 kohdan mukaisesti,

sekd katsoo seuraavaa:

A. PYYNTO

Euroopan komissio, jdljempind ’komissio’, on vastaan-
ottanut perusasetuksen 13 artiklan 3 kohdan ja 14 artik-
lan 5 kohdan mukaisen pyynnon tutkia tiettyjen Kiinan
kansantasavallasta perdisin olevien sytytinkivellisten kaa-
sukdyttoisten kertatdyttoisten taskusytyttimien tuonnissa
kiyttoon otettujen polkumyynnin vastaisten toimenpitei-
den mahdollista kiertimistd ja asettaa kirjaamisvelvoite
sytytinkivellisten kaasukéyttoisten kertatdyttoisten tasku-
sytyttimien tuonnille Vietnamista riippumatta siitd, onko
niiden alkuperdmaaksi ilmoitettu Vietnam.

Pyynnon esitti 17 pdivand huhtikuuta 2012 sytytinkivel-
lisid kaasukayttoisid kertatdyttoisid taskusytyttimid valmis-
tava unionin tuottaja Société BIC.

B. TUOTE

Tuotteet, joiden osalta toimenpiteitd mahdollisesti kierre-
tddn, ovat Kiinan kansantasavallasta peridisin olevat, talld
hetkelli CN-koodiin ex 9613 10 00 kuuluvat sytytinki-
velliset kaasukayttoiset kertatdyttoiset taskusytyttimet, jal-
jempdnd 'tarkasteltavana oleva tuote’.

Tutkimuksen kohteena oleva tuote on sama kuin johdan-
to-osan edellisessd kappaleessa madritelty mutta Vietna-
mista tuotu tuote, riippumatta siitd, onko sen alkuperi-
maaksi ilmoitettu Vietnam, ja joka luokitellaan talld het-
kelld samaan CN-koodiin kuin tarkasteltavana oleva tuo-
te, jaljempand 'tutkimuksen kohteena oleva tuote’.

C. VOIMASSA OLEVAT TOIMENPITEET

Nyt voimassa olevat toimenpiteet, joita mahdollisesti
kierretdin, ovat neuvoston asetuksella (EY) N:o
1458/2007 (3) kidyttoon otettuja polkumyyntitoimenpi-
teitd.
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Vuosina 1998-1999 tehtiin niin ikddn sytytinkivellisten
kaasukayttoisten kertatdyttoisten taskusytyttimien sekd
tiettyjen sytytinkivellisten uudelleen tdytettavien taskusy-
tyttimien tuonnissa toimenpiteiden kiertdmistd koskeva
tutkimus, mikd johti Kiinan kansantasavallasta perdisin
olevien sytytinkivellisten kaasukdyttoisten kertatdyttdisten
taskusytyttimien tuonnissa kayttoon otetun tullin laajen-
tamisen koskemaan Kiinan kansantasavallasta perdisin
olevien tai Taiwanista tuotavien tai Taiwanista perdisin
olevien tiettyjen sytytinkivellisten kertakayttoisten uudel-
leen tiytettdvien taskusytyttimien tuontia sekd Taiwanista
tuotavien tai Taiwanista perdisin olevien kertatdyttoisten
taskusytyttimien tuontia (%).

D. PERUSTEET

Pyyntoon sisdltyy riittdva alustava naytto siitd, ettd Kiinan
kansantasavallasta perdisin olevien sytytinkivellisten kaa-
sukdyttoisten kertatdyttoisten taskusytyttimien tuonnissa
kdyttoon otettuja  polkumyyntitoimenpiteitd kierretddn
Vietnamissa tehtavilld kokoonpanotoiminnalla.

Esitetty alustava ndytto on seuraava:

Pyynnossd osoitetaan, ettd Kiinan kansantasavallasta ja
Vietnamista unioniin suuntautuvan vientikaupan raken-
teessa on tapahtunut merkittivi muutos sen jilkeen,
kun tarkasteltavana olevaa tuotetta koskevat toimenpiteet
otettiin kayttoon, ja ettd kyseiselle muutokselle ei ole
olemassa muuta perusteltua syytd kuin tullin kdyttoon-
otto.

Tama muutos nayttdd johtuvan siitd, ettd sytytinkivelliset
kaasukdyttoiset kertatdyttoiset taskusytyttimet kootaan
Vietnamissa.

Pyynnossd esitetddn myos riittdvd alustava ndyttd siitd,
ettd tarkasteltavana olevan tuotteen tuontiin sovelletta-
vien polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden korjaavat
vaikutukset kumoutuvat sekd mairien ettd hintojen osal-
ta. Mairaltddn huomattavan suuri tutkimuksen kohteena
olevan tuotteen tuonti ndyttdd korvanneen tarkastelta-
vana olevan tuotteen tuonnin. On riittivisti ndyttoa siitd,
ettd tutkimuksen kohteena olevan tuotteen tuonti tapah-
tuu hinnoilla, jotka alittavat nyt voimassa oleviin toimen-
piteisiin johtaneessa tutkimuksessa mddritetyn vahinkoa
aiheuttamattoman hinnan.

Pyynnossd esitetddn myos riittdvd alustava ndyttd siitd,
ettd tutkimuksen kohteena olevaa tuotetta myydidn pol-
kumyyntihinnoin verrattuna tarkasteltavana olevalle tuot-
teelle aikaisemmin vahvistettuun normaaliarvoon.

() EYVL L 22, 29.1.1999, s. 1.
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(13)  Jos tutkimuksessa havaitaan, ettd Vietnamissa harjoitetaan etteivit ne ole etuyhteydessi (') yhteenkddn toimenpitei-
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kokoonpanotoiminnan ohella muutakin perusasetuksen
13 artiklassa tarkoitettua toimenpiteiden kiertimistd, tut-
kimus voi koskea my0ds kyseisid kiertimiskaytintoja.

E. MENETTELY

Edelld esitetyn perusteella komissio katsoo, ettd on ole-
massa riittdvd ndytto perusasetuksen 13 artiklan 3 koh-
dan mukaisen tutkimuksen panemiseksi vireille ja tutki-
muksen kohteena olevan tuotteen tuonnin saattamiseksi
kirjaamisvelvoitteen alaiseksi riippumatta siitd, onko sen
alkuperdamaaksi ilmoitettu Vietnam, perusasetuksen 14 ar-
tiklan 5 kohdan mukaisesti.

(@) Kyselylomakkeet

Saadakseen tutkimuksensa kannalta valttimattomind pi-
timinsd tiedot komissio ldhettdd kyselylomakkeet tie-
dossa oleville Vietnamissa toimiville viejille/tuottajille ja
niiden jdrjestoille, tiedossa oleville Kiinan kansantasaval-
lassa toimiville viejille/tuottajille ja niiden jdrjestoille, tie-
dossa oleville unionin tuojille ja niiden jarjestoille seka
Kiinan kansantasavallan ja Vietnamin viranomaisille. Tie-
toja voidaan tarvittaessa pyytdd myOs unionin tuotannon-
alalta.

Kaikkien asianomaisten osapuolten olisi joka tapauksessa
mahdollisimman pian ja viimeistddn tdmin asetuksen
3 artiklassa vahvistetussa médrdajassa otettava yhteyttd
komissioon ja pyydettiavd kyselylomake timan asetuksen
3 artiklan 1 kohdassa vahvistetussa mairdajassa, koska
timan asetuksen 3 artiklan 2 kohdassa vahvistettua maa-
rdaikaa sovelletaan kaikkiin asianomaisiin osapuoliin.

Kiinan kansantasavallan ja Vietnamin viranomaisille il-
moitetaan tutkimuksen vireillepanosta.

(b) Tietojen kerddminen ja osapuolten kuuleminen

Kaikkia asianomaisia osapuolia pyydetddn esittimain na-
kokantansa kirjallisesti ja toimittamaan asiaa tukevaa
ndyttod. Komissio voi lisaksi kuulla osapuolia, jos ne
pyytavit sitd kirjallisesti ja osoittavat, ettd niiden kuulemi-
seen on olemassa erityisid syita.

(c) Vapautus tuonnin kirjaamisvelvoitteesta tai toimenpiteistd

Tutkimuksen kohteena olevan tuotteen tuonti voidaan
vapauttaa kirjaamisvelvoitteesta tai sithen sovellettavista
toimenpiteistd perusasetuksen 13 artiklan 4 kohdan mu-
kaisesti silloin, kun tuontiin ei liity toimenpiteiden kier-
tamista.

Koska toimenpiteiden mahdollinen kiertiminen tapahtuu
unionin ulkopuolella, vapautus voidaan perusasetuksen
13 artiklan 4 kohdan mukaisesti myontdd Vietnamissa
toimiville sytytinkivellisten kaasukéyttoisten kertatdyttois-
ten taskusytyttimien tuottajille, jos ne voivat osoittaa,
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den kohteena olevaan tuottajaan (%), ja jos niiden osalta
todetaan, etteivit ne ole osallisina perusasetuksen 13 ar-
tiklan 1 ja 2 kohdassa mairitellyissd kiertimiskaytannois-
sd. Tuottajien, jotka haluavat vapautuksen, olisi esitettdva
asiaa koskeva pyynto ja siihen liittyvd ndyttd tdimén ase-
tuksen 3 artiklan 3 kohdassa asetetussa médraajassa.

F. KIRJAAMINEN

Tutkimuksen kohteena olevan tuotteen tuonti olisi perus-
asetuksen 14 artiklan 5 kohdan mukaisesti maariattava
kirjattavaksi sen varmistamiseksi, ettd jos tutkimuksessa
todetaan toimenpiteitd kierretyn, Vietnamista tulevasta
tuonnista voidaan kantaa asianmukainen polkumyynti-
tulli kyseisen tuonnin kirjaamisen aloittamispaivastd luki-
en.

G. MAARAAJAT

Moitteettoman hallinnon varmistamiseksi olisi asetettava
mdédraajat, joiden kuluessa

— asianomaiset osapuolet voivat ilmoittautua komissiol-
le, esittdd nakokantansa kirjallisesti sekd palauttaa tay-
tetyn kyselylomakkeen tai toimittaa muita tutkimuk-
sessa huomioon otettavia tietoja,

— Vietnamissa toimivat tuottajat voivat pyytdd vapau-
tusta tuonnin kirjaamisvelvoitteesta tai toimenpiteistd,

— asianomaiset osapuolet voivat esittdd kirjallisen pyyn-
no6n tulla komission kuulemiksi.

On syytd huomata, ettd useimpien perusasetuksessa sdd-
dettyjen menettelyjd koskevien oikeuksien kiytto edellyt-
tdd osapuolen ilmoittautumista tdimén asetuksen 3 artik-
lassa mainitussa maardajassa.

() Yhteison tullikoodeksin soveltamista koskevan komission asetuksen

(ETY) N:o 2454/93 143 artiklan mukaan henkildiden katsotaan ole-
van etuyhteydessi keskenddn ainoastaan, jos (a) he ovat johtokunnan
tai hallintoneuvoston jdsenid toistensa yrityksissd; (b) he ovat oike-
udelliselta asemaltaan liikekumppaneita, c) toinen on toisen palve-
luksessa; d) toinen suoraan tai vilillisesti omistaa, valvoo tai pitdd
hallussaan vdhintddn viittd prosenttia toisen liikkeeseen lasketuista
danioikeutetuista osakkeista tai osuuksista; €) toinen valvoo toista
suoraan tai vilillisesti; f) kolmas osapuoli valvoo molempia suoraan
tai valillisesti; g) he yhdessd valvovat kolmatta osapuolta suoraan tai
vilillisesti; tai h) he ovat saman perheen jasenid. Henkiloitd pidetddn
saman perheen jisenind ainoastaan, jos heiddn suhteensa on jokin
seuraavista: (i) aviopuolisot; i) vanhempi ja lapsi; iii) sisarukset (myos
puolisisarukset); iv) isovanhempi ja lapsenlapsi; v) setd, eno tai titi ja
sisaren tai veljen lapsi; vi) appivanhempi ja vivy tai minid; vii) lan-
gokset, kalykset tai lanko ja kily. (EYVL L 253, 11.10.1993, s. 1))
Tassd yhteydessd 'henkilolld tarkoitetaan mitd tahansa luonnollista
tai oikeushenkiloa.

Jos tuottajat ovat edelld tarkoitetulla tavalla yhteydessd yrityksiin,
joille on asetettu Kiinan kansantasavallasta perdisin olevan tuonnin
osalta polkumyyntitoimenpiteitd (alkuperiiset polkumyynnin vastai-
set toimenpiteet), vapautus voidaan silti myontdd, jos ei ole niyttod
siitd, ettd alkuperdisten toimenpiteiden kohteena olevien yritysten
suhde luotiin tai sitd kéytettiin alkuperdisten toimenpiteiden kierté-
miseksi.
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H. YHTEISTYOSTA KIELTAYTYMINEN

(24)  Jos jokin asianomainen osapuoli kieltdytyy antamasta tai
ei toimita tarvittavia tietoja maardajassa tai jos se merkit-
tidvalld tavalla vaikeuttaa tutkimusta, pddtelmat, jotka voi-
vat olla joko myonteisid tai kielteisid, voidaan tehda kay-
tettdvissd olevien tietojen perusteella perusasetuksen
18 artiklan mukaisesti.

(25)  Jos todetaan, ettd asianomainen osapuoli on toimittanut
vddrid tai harhaanjohtavia tietoja, nditd tietoja ei oteta
huomioon ja niiden sijasta voidaan kiyttda kaytettavissa
olevia tietoja.

(26)  Jos asianomainen osapuoli ei toimi yhteistyossa tai toimii
vain osittain yhteistyossa ja tdstd johtuen pditelmit teh-
dddn kaytettdvissd olevien tietojen perusteella perusase-
tuksen 18 artiklan mukaisesti, lopputulos voi olla osa-
puolen kannalta epdedullisempi kuin siind tapauksessa,
ettd se olisi toiminut yhteistyossa.

[. TUTKIMUKSEN AIKATAULU

(27)  Tutkimus saatetaan paatokseen perusasetuksen 13 artiklan
3 kohdan mukaisesti yhdeksin kuukauden kuluessa ta-
min ilmoituksen julkaisemisesta Euroopan unionin viralli-
sessa lehdessd.

J. HENKILOTIETOJEN KASITTELY

(28) Tassd tutkimuksessa kerdttyja henkilotietoja kasitellddn
yksiloiden suojelusta yhteisojen toimielinten ja elinten
suorittamassa henkilotietojen kasittelyssd ja ndiden tieto-
jen vapaasta lilkkuvuudesta 18 pdivina joulukuuta 2000
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 45/2001 (') mukaisesti.

K. KUULEMISMENETTELYSTA VASTAAVA NEUVON-
ANTAJA

(29)  Asianomaiset osapuolet voivat ottaa yhteyttd kuulemis-
menettelystd vastaavaan kauppapolitiikan péddosaston
neuvonantajaan. Neuvonantaja on asianomaisten osapu-
olten ja tutkimuksen suorittavien komission yksikoiden
vilinen yhteyshenkilo. Neuvonantaja tarkastelee pyyntojd
tutustua asiakirjoihin, asiakirjojen luottamuksellisuutta
koskevia kiistoja, mairdaikojen pidentdmispyyntojd ja
kolmansien osapuolten pyyntoja tulla kuulluksi. Neuvon-
antaja voi jarjestdd yksittdisen asianomaisen osapuolen
kuulemisen ja toimia sovittelijana sen varmistamiseksi,
ettd asianomaisten osapuolten puolustautumisoikeus to-
teutuu tdysimadardisesti.

(30) Neuvonantajan kanssa jdrjestettdvdd kuulemista koskevat
pyynnot on esitettdva kirjallisesti, ja niissd on ilmoitettava
pyynnon perustelut. Neuvonantaja jarjestdd myos tilai-
suuksia osapuolten viliselle kuulemiselle, jossa voidaan
tuoda esille vastakkaisia nikokantoja ja esittdd nithin vas-
tavaitteitd.

(31)  Asianomaiset osapuolet saavat lisitietoja sekd tarkemmat
yhteystiedot kuulemismenettelystd vastaavan neuvonanta-

() EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1.

jan verkkosivuilta kauppapolitifkan pddosaston verkkosi-
vustolla:  http://ec.curopa.eu/trade/tackling-unfair-trade/
hearing-officer/index_en.htm.

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Pannaan vireille asetuksen (EY) N:o 1225/2009 13 artiklan 3
kohdan mukainen tutkimus sen mdiirittimiseksi, kierretiinko
asetuksella (EY) N:o 1458/2007 kdyttoon otettuja toimenpiteitd
tuomalla unioniin CN-koodiin ex 9613 10 00 (Taric-koodi
9613 10 00 12) luokiteltavia sytytinkivellisia kaasukayttoisid
kertatdyttoisid taskusytyttimid Vietnamista, riippumatta siitd,
onko niiden alkuperimaaksi ilmoitettu Vietnam.

2 artikla

Tulliviranomaisten on asetuksen (EY) N:o 1225/2009 13 artiklan
3 kohdan ja 14 artiklan 5 kohdan nojalla toteutettava tarvittavat
toimenpiteet timin asetuksen 1 artiklassa yksiloidyn tuonnin
kirjaamiseksi.

Tuonnin kirjaamisvelvoite paittyy yhdeksin kuukauden kuluttua
timdn asetuksen voimaantulopdivista.

Komissio voi asetuksella velvoittaa tulliviranomaiset lopetta-
maan sellaisten unioniin tuotavien tuotteiden tuonnin kirjaa-
misen, joiden valmistajat ovat hakeneet vapautusta kirjaamisvel-
voitteesta ja joiden osalta on todettu, ettd ne tdyttavdt vapau-
tukselle asetetut edellytykset.

3 artikla

1. Kyselylomakkeet on pyydettivd komissiolta 15 paivdan ku-
luessa timdn asetuksen julkaisemisesta Euroopan unionin viralli-
sessa lehdessd.

2. Jotta asianomaisten osapuolten huomautukset voitaisiin
ottaa tutkimuksessa huomioon, niiden on ilmoittauduttava ko-
missiolle, esitettdvd nikokantansa kirjallisesti ja toimitettava tdy-
tetyt kyselylomakkeet tai muut tiedot 37 péivin kuluessa timéin
asetuksen julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
ellei toisin ilmoiteta.

3. Vietnamissa toimivien tuottajien, jotka pyytavit vapautusta
tuonnin kirjaamisvelvoitteesta tai toimenpiteistd, on toimitettava
asiaa koskeva pyynto ja siihen liittyvd ndytto samassa 37 pdivin
madraajassa.

4. Asianomaiset osapuolet voivat samassa 37 piivin maa-
rdajassa myos pyytdd saada tulla komission kuulemiksi.

5. Asianomaisten osapuolten on esitettdvd kaikki huomau-
tuksensa ja pyyntonsi sihkoisessda muodossa (ei-luottamukselli-
set huomautukset sihkopostitse ja luottamukselliset CD-R-le-
vylld tai DVD-levylld), ja niiden on ilmoitettava nimensa, osoit-
teensa, sahkopostiosoitteensa, puhelinnumeronsa ja faksinume-
ronsa. Kaikki palautettaviin kyselylomakkeisiin liittyvit valtakir-
jat ja allekirjoitetut todistukset sekd niiden paivitykset on
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kuitenkin toimitettava paperiversioina eli postitse tai henkilo-
kohtaisesti jiljempdnd mainittuun osoitteeseen. Perusasetuksen
18 artiklan 2 kohdan mukaisesti asianomaisen osapuolen,
joka ei pysty toimittamaan huomautuksiaan ja pyyntojadn sih-
koisessi muodossa, on vilittomasti ilmoitettava asiasta komissi-
olle. Komission kanssa kaytavistd kirjeenvaihdosta on saatavilla
lisitietoja kauppapolitiikan padosaston verkkosivuilla osoitteessa
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence.

Kaikki asianomaisten osapuolten luottamuksellisina toimittamat
kirjalliset huomautukset, mukaan luettuina tissd asetuksessa
pyydetyt tiedot, kyselyvastaukset ja kirjeenvaihto, on varustet-
tava merkinnalld "Limited” (!), ja niihin on liitettdvad perusasetuk-
sen 19 artiklan 2 kohdan mukaisesti ei-luottamuksellinen toi-
sinto, joka on varustettava merkinnélld "For inspection by inte-
rested parties” (asianomaisten tarkasteltavaksi).

Komission yhteystiedot:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 4/92

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Faksi: +32 2 29 93988
Sahkoposti: trade-lighters-circumvention@ec.europa.cu
4 artikla

Tama asetus tulee voimaan seuraavana paivina sen jalkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 25 pdivind kesakuuta 2012.

(") "Limited”-merkinnélld varustettu asiakirja on neuvoston asetuksen
(EY) Nio 1225/2009 (EUVL L 343, 22.12.2009, s. 51) 19 artiklassa
ja vuoden 1994 GATT-sopimuksen VI artiklan soveltamisesta tehdyn
WTO-sopimuksen (polkumyynnin vastainen sopimus) 6 artiklassa
tarkoitettu luottamuksellisena pidettivi asiakirja. Se on myos suo-
jattu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1049/2001 (EYVL L 145, 31.5.2001, s. 43) 4 artiklan mukaisesti.

Komission puolesta
José Manuel BARROSO
Puheenjohtaja
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